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(Tiestbu akti, kas pienemti saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu V sadaju)

PADOMES VIENOTA RICIBA 2004/551/KADP
(2004. gada 12. jalijs)

par Eiropas Aizsardzibas agentiiras izveidi

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 14.
pantu,

ta ka:

(1)  Eiropadome 2003. gada 19. un 20. junija Salonikos
uzdeva “Padomes attiecigajam struktiram 2004. gada
veikt vajadzigos pasakumus, lai izveidotu starpvaldibu
agentiiru aizsardzibas potencialo iespéju attistibas, pétnie-
cibas, iegades un brunojuma joma”.

(2)  Eiropas Drogibas stratégija, ko ir apstiprinajusi Eiropa-
dome, aizsardzibas agentfiras izveide ir atzita ka nozi-
migs solis elastigaku un efektivaku Eiropas militaro
resursu attistiba.

(3)  Eiropas Aizsardzibas agentfirai (turpmak “agentira”),
kurai ir jabat Padomes paklautiba un atvértai visu dalib-
valstu dalibai, biis mérkis attistit aizsardzibas potencialas
iespgjas krizu parvaréSanas jomad, veicinat un sekmét
Eiropas sadarbibu attieciba uz brupojumu, stiprinat
Eiropas aizsardzibas rlpniecisko un tehnisko pamatu
(DTIB) un izveidot konkurétspéjigu Eiropas aizsardzibas
iekartu tirgu, ka ari, vajadzibas gadijuma saistiba ar
Kopienas pétniecibas pasakumiem, veicinat tadu pétnie-
cibu, kas ir vérsta uz vadosas lomas ienemSanu to stra-
tegisku tehnologiju izveide, kuras saistitas ar turpmakam
aizsardzibas un drosibas potencialajam iespéjam, tadgjadi
stiprinot Eiropas ripniecisko potencialu $aja nozaré.

(4 Buatu jaierosina attieciga politika un stratégijas, vajadzibas
gadijuma apspriezoties ar Komisiju un ripniecibas
parstavjiem, lai lidzsvaroti attistitu Eiropas aizsardzibas
tehnisko un ripniecisko pamatu (DTIB), ievérojot dalib-
valstu riipniecibas iespéjas.

(5)  Agentiras izveidei bitu japalidz istenot Kopgjo arpolitiku
un drogibas politiku (KADP), jo ipasi Eiropas drosibas un
aizsardzibas politiku (EDAP).

(6)  Sada agentiira ir paredzéta ari Eiropas Konstitiicijas
liguma projekta.

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Agentiiras struktirai jabat tadai, lai ta varétu reagét uz
Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu prasibam un, ja
nepiecieSams, izpildit savus uzdevumus, cie$i sadarboties
ar tre§am valstim, organizacijam un vienibam.

Agentiirai biitu jaizveido cieSas darba attiecibas ar jau
esosiem veidojumiem, grup&umiem un organizacijam,
ka, pieméram, Nodoma protokols (Lol), Kopigas sadar-
bibas organizacija brupojuma jautajumos (OCCAR),
Rietumeiropas brunojuma grupa (WEAG), Rietumeiropas
brunojuma organizacija (WEAO), lai vajadzibas gadijuma
parnemtu vai ieklautu attiecigus principus un praksi.

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 26. pantu
Generalsekretaram/Augstajam  parstavim  (GS/AP) vaja-
dzétu bht vienai no galvenajam lomam agentira un
bitu janodrodina nozimiga saikne starp agentiru un
Padomi.

Padome, veicot politisku uzraudzibu un veidojot politiku,
bitu jadod norades agentiirai.

Pienemot lémumus vai norades attieciba uz agentiiras
darbibu, Padomei vajadzétu tikties aizsardzibas ministru
sastava.

Jebkuras Padomes pienemtas norades vai lemumus, kas
attiecas uz agentiiras darbibu, sagatavo saskana ar Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma 207. pantu.

Padomes darba sagatavosanas struktiru un padomdevéj-
struktiru kompetence, jo Ipasi Pastavigo parstavju komi-
tejas kompetence saskana ar Eiropas Kopienas dibina-
Sanas liguma 207. pantu, Politikas un drosibas komitejas
(PDK) un EU Militaras komitejas (ESMK) kompetence,
paliek neskartas.

Sagatavojot Padomes lémumus, kas attiecas uz agentiiru,
valstu brunoto spéku vaditdjiem (NAD) veida, ko vél
janosaka, bitu jasapem zipojumi un jadod ieguldijums
to kompetencé esodu jautdgjumu risinagana.
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(15)  Agentiirai vajadzétu bat tadam juridiskas personas
statusam, lai ta varétu veikt savus uzdevumus un sasniegt
savus meérkus, vienlaikus saglabajot cieSu saikni ar
Padomi un pilniba ievérojot Eiropas Savienibas un tas
iestazu atbildibas sféras.

(16) Butu janodrosina, ka agentiras parvalditajos budzetos
atseviskos gadijumos var veikt iemaksas no Eiropas Savie-
nibas budzeta, lai segtu izmaksas, kas nav administrativas
izmaksas, pilniba ievérojot noteikumus, proceddras un
lémumu pienemsanas procesus, kas attiecas uz ES
budZetu, tostarp LES 28. panta 3. punktu.

(17) Lai gan Agentira ir atvérta visu dalibvalstu dalibai, tai
bitu arl janodroSina iesp&a konkrétam dalibvalstu
grupam izveidot ad hoc projektus vai programmas.

(18)  Agentirai vajadzétu but léméjiestades pilnvaram, kas tai
Jautu efektivi veikt savus pienakumus, vienlaicigi ievérojot
iesaistito dalibvalstu nacionalas dro$ibas un aizsardzibas
politiku.

(19)  Agentirai batu jaizpilda savu uzdevumu saskana ar LES
3. pantu un pilniba ievérojot LES 47. pantu.

(20)  Agentirai biitu jadarbojas pilniga saskana ar ES drosibas
standartiem un noteikumiem.

(21)  Atbilstigi 6. pantam Protokola par Danijas nostju, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinaSanas ligumam, Danija nepiedalds ar
aizsardzibu saistitu Eiropas Savienibas lémumu un ricibu
izstradé un IstenoSana. Tadé] Danija nav piedalijjusies $is
vienotas ricibas izstradé un pienemsana un ta tai nav
saistosa,

IR PIENEMUSI SO VIENOTO RICIBU.

I NODALA
AGENTURAS IZVEIDE, UZDEVUMS UN PIENAKUMI
1. pants
Izveide
1.  Ar 3o tiek izveidota agentiira aizsardzibas potenciilo

iespgju attistibas, pétniecibas, iegades un brupojuma joma
(Eiropas Aizsardzibas agentiira), $e turpmak “agentira”.

2. Agentiira darbojas Padomes paklautiba, atbalstot KADP un
EDAP, vienota Eiropas Savienibas iestaZu sistéma un, neskarot
ES iestazu un Padomes struktiiru atbildibu. Agentiiras uzdevums
neskar Eiropas Kopienas kompetenci, tadéjadi pilniba ievérojot
LES 47. pantu.

3. Agentiira ir atvérta to visu ES dalibvalstu dalibai, kuram i
vienotd riciba ir saistoSa. Jebkura dalibvalsts, kas vélas talit
iesaistities agentiiras darba, par savu nodomu pazino Padomei
un informé GS/AP 3is vienotas ricibas pienemsanas laika.

4. Jebkura dalibvalsts, kas velas iesaistities agentiiras darba
péc §is vienotas ricibas pienemsanas vai kas vélas no agentiras
izstaties, pazino par savu nodomu Padomei un informé GS/AP.
Visus vajadzigos $adas iesaistiSanas vai izstasanas tehniskos un
finansu noteikumus nosaka valde.

5. Agentliras mitne atrodas Briselé.

2. pants
Uzdevums

1. Agentliras uzdevums ir atbalstit Padomes un dalibvalstu
centienus uzlabot ES aizsardzibas potencialas iespéjas krizes
parvaréSanas joma un atbalstit EDAP, kada ta ir Sobrid un attis-
tisies turpmak.

2. Agentiras uzdevums neskar dalibvalstu kompetenci
aizsardzibas jautajumos.

3. pants
Definicijas

Saja vienotaja riciba:

— “fesaistitas dalibvalstis” ir tas Eiropas Savienibas dalibvalstis,
kas darbojas agentira,

— “dalibvalstis, kas dod ieguldfjumu” ir Eiropas Savienibas
dalibvalstis, kas dod ieguldjumu kada konkréta projekta
vai programma.

4. pants
Politiska uzraudziba un zino$anas kartiba

1. Agentira darbojas ar Padomes pilnvarojumu un tas poli-
tiskaja uzraudziba, regulari sniedzot tai zinojumus un regulari
sanemot no tas pamatnostadnes.
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2. Agentira regulari zino Padomei par savam darbibam un
konkréti:

a) katru gadu maija iesniedz Padomei zinojumu par agentiiras
pasakumiem iepriekséja un kartéja gada laika;

b) katru gadu novembri iesniedz Padomei zinojumu par agen-
tiras pasakumiem kartéja gada laika un informé par agen-
tiras nakama gada darba programmas un budZetu projekta
elementiem.

Agentiira laikus informé Padomi par bitiskiem jautdgjumiem, kas
iesniedzami valdei lémumu piepemsanai.

3. Padome ar vienpratigu lémumu un, apspriedusies ar PDK
vai citu attiecigu kompetentu Padomes struktiiru, reizi gada nak
klaja ar noradijumiem attieciba uz agentiiras darbu, jo ipasi uz
tas darba programmu. Agentiiras darba programmu sastada
saskana ar Siem noradijumiem.

4. Reizi tris gados Padome ar vienpratigu lémumu apstiprina
agentiiras finansu planu nakamiem trim gadiem. Sis finansu
plans nosaka saskanotas prioritates un juridiski saisto§u maksi-
malo robezu. Pirmais finan$u plans aptver laikposmu no 2006.
lidz 2008. gadam.

5. Agentlira var sniegt ieteikumus Padomei un Komisijai, ja
tas vajadzigs tas uzdevuma istenosanai.

5. pants
Funkcijas un pienakumi

1. Pildot savas funkcijas un pienakumus, agentiira respekté
Eiropas Kopienas un ES iestazu kompetenci.

2. Agentiras funkciju un uzdevumu izpilde neskar dalib-
valstu kompetenci aizsardzibas jautajumos.

3. Agentiira darbosies $adas galvenas jomas:

3.1. Aizsardzibas potencialo iespéju attistiba krizu parvarésanas
joma, jo ipasi:

3.1.1. sadarbiba ar kompetentam Padomes struktiram un
izmantojot Potencialo iesp&u attistibas mehanismu
(CDM), nosakot prasibas ES turpmakajam aizsar-
dzibas potencialajam iesp&am (tostarp gan militara-
jlem spékiem, gan aprikojumam) kvantitates un
kvalitates aspekta;

3.2.

3.3.

3.1.2.

3.1.4.

koordingjot Eiropas Potencialo iep&u ricibas plana
(ECAP) un jebkada turpmaka plana istenoSanu;

. salidzindjuma ar kritérijiem, par ko dalibvalstis

vienosies, izpétot, nosakot un novértgjot dalibvalstu
ar ECAP procesa starpniecibu atvélétas potencialas
iespgjas, un izmantojot CDM;

veicinot un koordingjot militaro prasibu saskano-
Sanu;

. nosakot un ierosinot sadarbibu operativa joma;

. nodrosinot novérté§jumu finansu prioritatém, kas

atvéletas potencialo iesp@ju attistibai un iegadei.

Veicinat un stiprinat Eiropas sadarbibu brunojuma joma, jo

1pasi:

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

veicinot un ierosinot jaunus daudzpusgjus sadar-
bibas projektus, lai nodrosinatu pasreizéjas un
nakotné paredzamas ESDP potencialo iespgju
prasibas;

koordingjot jau esoSas programmas, ko Isteno dalib-
valstis;

péc dalibvalstu liguma uzpemoties atbildibu par
konkrétu programmu vadibu (izmantojot OCCAR
vai citus atbilstigus programmu vadibas instru-
mentus);

veicinot rentablu un efektivu valsts pasitjumu,
nosakot un izplatot labako pieredzi.

Veicinot DTIB stiprina§anu un veidojot starptautiska vidé
konkurétspéjigu Eiropas Aizsardzibas aprikojuma tirgu, un
jo 1pasi:

3.3.1.

attistot atbilstigas politikas un stratégijas, apspriezo-
ties ar Komisiju un attiecigas rapniecibas nozares
parstavjiem;

. panakot attiecigu noteikumu un normu izstradi un

saskanoSanu ES meroga (ipasi piemérojot Nodomu
protokola pamatnoliguma (Lol Framework Agreement)
ietvertos attiecigos noteikumus ES méroga).
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3.4. Veicinot Eiropas Aizsardzibas pétniecibas un tehnologiju
(RET) efektivitati, jo Tpasi:

3.4.1. veicinot, vajadzibas gadijuma saistiba ar Kopienas
pétniecibas  pasakumiem, tadu pétniecibu, kas
spétu apmierinat turpmaku aizsardzibas un drosibas
potencidlo iesp&u vajadzibas, un tadgjadi stiprinat
Eiropas riipniecisko un tehnisko potencialu $aja
joma;

3.4.2. veicinot mérktiecigaku vienotu Eiropas aizsardzibas
R&T, izmantojot WEAG un WEAO pieredzi attie-
Cigos jautajumos;

3.4.3. koordingjot un planojot vienotus pétniecibas pasa-
kumus;

3.4.4. sekméjot aizsardzibu ar RET pétijumu un projektu
starpniecibu;

3.4.5. parraugot aizsardzibas RET ligumus;

3.4.6. stradajot sadarbiba ar Komisiju, lai sekmétu ar
aizsardzibas un civilo vai drosibas jautajumiem sais-
tito pétniecibas programmu savstarp&ju papildina-
$anos un darbibu saskanotibu.

6. pants
Juridiskas personas statuss

Agentirai ir juridiskas personas statuss, kas vajadzigs tas funk-
ciju veikSanai un mérku sasniegSanai. Dalibvalstis nodrosina to,
ka agenttirai pieskir visplasako tiesibspju un ricibspéju, ko
saskana ar attiecigo valstu tiesibu aktiem pieskir juridiskam
personam. Agentiira var pirkt vai pardot kustamu un neku-
stamu ipaSumu un bt par pusi tiesas pravas. Agentiirai ir
tiesibas slégt ligumus ar privatam vienibam vai valsts iestadém,
vai organizacijam.

II NODALA
AGENTURAS STRUKURA UN PERSONALS
7. pants
Agentiras vaditajs

1. Agentiiras vaditdjs ir GS/AP KADP jautdjumos.

2. Agentiras vaditajs ir atbildigs par agentiiras vispargjo
organizaciju un darbibu. Vin§ nodrosina to, ka izpilddirektors,
kas sniedz vipam zigojumus, isteno Padomes sniegtds pamat-
nostadnes un valdes lémumus.

3. Agentliras vaditajs sniedz Padomei agentiiras zinojumus,
ka noteikts 4. panta 2. punkta.

4. Agentiras vaditajs atbild par administrativu pasakumu
saskanoSanu ar tre$am valstim un citam organizacijam, grupé-
jumiem vai vienibam saskapa ar valdes sniegtajiem noradiju-
miem. Saskana ar valdes apstiprinatiem pasakumiem agenttras
vaditajs ir atbildigs par pienacigu darba attiecibu nodibinasanu
ar tiem.

8. pants
Valde

1.  Agentiras lemégjinstance ir valde, kura ir pa vienam
parstavim no katras iesaistitas dalibvalsts, kas ir pilnvarots
valdibas varda uzpemties saistibas, un viens Komisijas parstavis.
Valde darbojas saskana ar Padomes sniegtajam pamatnos-
tadném.

2. Valdé sanak iesaistito dalibvalstu aizsardzibas ministri vai
to parstavji. Katru gadu Valde notur vismaz divas aizsardzibas
ministru sanaksmes.

3. Agentiras vaditajs sasauc un vada valdes sanaksmes.
Agentliras vaditdjs sasauc sanaksmi viena méneSa laika, ja
kada iesaistita dalibvalsts to liadz.

4. Agentiras vaditajs var delegét pilnvaras vadit valdes
sanaksmes aizsardzibas ministru parstavju limeni.

5. Valde var sanakt ipaSos sastavos (pieméram, valstu aizsar-
dzibas pétniecibas darbu vaditaji, valstu brunoto spéku vaditaji,
valstu aizsardzibas planotaji vai politikas vaditaji).

6. Uz valdes sanaksmém ierodas:

— agentiras izpilddirektors vai viga parstavis,

— EUMC prieks$sédétajs un ES prezidentvalsts Nacionalo
brunoto spéku vaditajs vai vigu parstavis.

7. Kopigas ieinteresétibas jautajumos valde var nolemt uzai-
cinat:

— NATO Generalsekretaru,
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— vaditajus/priekssédétajus citiem pasakumiem, organizacijam
vai grup&umiem, kuru darbiba ir saistita ar agentiira darbibu
(pieméram, Lol, WEAG/WEAO, OCCAR),

— vajadzibas gadijuma citu treSo personu parstavjus.

9. pants
Valdes pienakumi un pilnvaras

1. Saskana ar Padomes pamatnostadném, kas izklastitas 4.
panta 1. punkta, valde:

1.1. apstiprina Padomei iesniedzamos zinojumus;

1.2. pamatojoties uz agentiiras vaditdja iesniegtu projektu un
katru gadu vélakais 31. decembri, apstiprina agentiras
darba programmu nakamajam gadam;

1.3. apstiprina agentiiras visparéjo budzetu, katru gadu ne
vélak ka 31. decembri, ieklaujoties Padomes noteiktaja
agentiiras finansu plana;

1.4. apstiprina agentfiras ad hoc projektu vai programmu
izveidi saskana ar 20. pantu;

1.5. iece| izpilddirektoru un vina vietnieku;

1.6. pienem lémumu, ka viena vai vairakas dalibvalstis saskana
ar 17. pantu uztic agentiirai konkrétu tis kompetencé
esoSo darbibu administrativo un finansu parvaldibu;

1.7. apstiprina jebkadus ieteikumus Padomei vai Komisijai;

1.8. pienem agentiras reglamentu;

1.9. var grozit agentiras visparéja budZeta izpildes finansu
noteikumus;

1.10. var grozit noteikumus un normas, kas piemérojami attie-
ciba uz ligumdarbiniekiem un valstu norikotiem eksper-
tiem;

1.11. nosaka 1. panta 4. punktd minétos tehniskos un finansu
noteikumus attieciba uz dalibvalstu dalibu vai izstasanos;

1.12. pienem noradijumus par agentiiras vaditaja veiktu admi-
nistrativu pasakumu saskanosanu;

1.13. apstiprina 23. panta 1. punkta izklastitos ad hoc pasa-
kumus;

1.14. paredz administrativus pasakumus starp agentiru un
tre$am personam, ka minéts 25. panta 1. punkta;

1.15. apstiprina gada parskatus un gada bilanci;

1.16. pienem visus citus atteicigos lémumus, kas sasititi ar
agenttiras uzdevuma izpildi.

2. Valde pienem lemumus ar kvalificétu balsu vairakumu.
lesaistito dalibvalstu balsis vérté saskana ar LES 23. panta 2.
punktu. Lémumiem, ko valde piepem ar kvalificétu balsu vaira-
kumu, ir vajadzigas vismaz divas tre3dalas iesaistito dalibvalstu
balsu skaita. Balso$ana piedalas tikai iesaistito dalibvalstu
parstavji.

3. Ja kads no iesaistito dalibvalstu parstavjiem valdé pazino,
ka svarigu un pamatotu iemeslu dél, kas saistiti ar valsts poli-
tiku, vin$ vélas iebilst pret kada lémuma pienemsanu ar kvalifi-
cétu balsu vairakumu, balso$ana nenotiek. Sis parstavis var ar
agentiiras vaditdja starpniecibu nodot lietu Padomei, lai ta péc
vajadzibas valdei sniegtu pamatnostadnes. Vai ari valde ar kvali-
ficetu balsu vairakumu var nolemt nodot lietu izskatiSanai
Padomei. Padome lémumu pienem vienpratigi.

4. Péc izpilddirektora vai iesaistitas dalibvalsts priekslikuma
valde var nolemt izveidot:

a) valdes administrativo un budZeta lémumu sagatavoSanas
komitejas, kuras veido iesaistito dalibvalstu parstavji un
viens Komisijas parstavis;

b) komitejas, kas specializéjas konkrétos jautdjumos, kuri ir
agentiiras kompetencé. Komitejas veido iesaistito dalibvalstu
parstavii un, ja vien valde nelemj citadi, viens Komisijas
parstavis.

Lémuma par $adu komiteju izveidi nosaka to pilnvaras un
darbibas ilgumu.

10. pants
Izpilddirektors

1. Izpilddirektoru un vina vietnieku iece] valde péc agentiiras
vaditaja priekslikuma uz trim gadiem. Valde var pagarinat So
terminu par diviem gadiem. Izpilddirektors un vina vietnieks
darbojas agentiiras vaditaja paklautiba un saskapa ar valdes
léemumiem.
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2. Izpilddirektors ar sava vietnieka palidzibu veic visus nepie-
cieSamos pasakumus, lai nodrosinatu agentiras darba lietderibu
un efektivitati. Vins ir atbildigs par funkcionalo nodalu parrau-
dzibu un koordinésanu, lai nodro$inatu visparéjo darba saska-
notibu. Vins ir agentiiras personala vaditdjs.

3. Izpilddirektors atbild par:

3.1. agenturas gada darba programmas istenosanas nodroina-
Sanu;

3.2. valdes darba sagatavosanu, jo ipasi par agentiras gada
darba programmas projektu;

3.3. cieSas sadarbibas nodrosinasanu, kas saistita ar Padomes
sagatavosanas struktiram, jo ipasi PDK un ESMK, ka ari
informacijas sniegSanu tam;

3.4. gada vispargja budZeta projekta sagatavoanu un iesnieg-
Sanu valdei;

3.5. 4. panta 2. punkta minéto zinojumu sagatavosanu;

3.6. iepémumu un izdevumu deklaracijas sagatavosanu un
agentliras vispargja budZeta un agentiirai uzticéto ad hoc
projektu vai programmu budzZetu izpildi;

3.7. agentiras ikdienas administrativo vadibu;

3.8. visiem drosibas aspektiem;

3.9. visiem jautdgjumiem attieciba uz personalu.

4. Izpilddirektors ir pilnvarots noslégt ligumus un pienemt
darba personalu saskana ar agentiiras darba planu un visparéjo
budZetu. Izpilddirektors ir pilnvarota amatpersona, kas ir atbil-
diga par agentiras parvaldito budZetu Isteno3anu.

5. Izpilddirektors atskaitas valdei.

5. Izpilddirektors ir agentiiras likumigais parstavis.

11. pants
Personals

1. Agentiiras personals, tostarp izpilddirektors, ir ligumdarbi-
nieki un $tata darbinieki, kurus izraugas no visu iesaistito dalib-
valstu kandidatiem uz péc iespéjas geografiski plasakas teritorijas
parstavibas pamata, ka ari no visam ES iestadém. Izpilddirektors
izraugas agentiiras personalu uz attiecigo zinaSanu un pieredzes
pamata un ar godpratiga un parredzama konkursa starpniecibu.
Izpilddirektors savlaicigi publicé siki izklastitas zinas par visam

brivajam darba vietam, ka arT kritérijus, kas attiecas uz izvéles
procesu. Visos gadijumos pienemsanai darba janotiek ta, lai
agentlirai nodrosinatu augstakajam sp&ju un prasmes limenim
atbilstigus personala pakalpojumus.

2. Agentiiras vaditajs, apspriezoties ar valdi, péc izpilddirek-
tora ieteikuma izraugas personalu amatiem agentiiras galvenaja
parvaldiba.

3. Agentiiras personalu veido:

3.1. personals, kuru agentiira tie$i pienem darba uz terminéta
liguma pamata un kuru izraugds no iesaistito dalibvalstu
pilsoniem. Padome vienpratigi apstiprina noteikumus, kas
attiecas uz $adiem darbiniekiem. Viena gada laika péc $is
vienotas ricibas pienemsanas valde vajadzibas gadijuma
parskata un groza $os noteikumus;

3.2. valstu eksperti, kurus noriko iesaistitas dalibvalstis vai nu
amatos agentiiras organizatoriskaja struktfira, vai ari, lai
veiktu Ipaus uzdevumus vai Istenotu IpaSus projektus.
Padome vienpratigi apstiprina noteikumus, kas attiecas uz
s$adiem ekspertiem. Viena gada laika péc $is vienotas ricibas
pienemsanas valde vajadzibas gadijuma parskata un groza
$os noteikumus;

3.3. Kopienas ierédni, kas ir norikoti darbam agentira uz
noteiktu laiku unfvai ipasu uzdevumu veikSanai vai
projektu isteno$anai péc vajadzibas.

Il NODALA
BUDZETA UN FINANSU NOTEIKUMI
12. pants
BudZeta principi

1.  BudZeti, kas ir izstradati eiro, ir akti, ar kuriem nosaka un
apstiprina visus agentiiras parvalditos ienémumus un izdevumus
katram finan$u gadam.

2. Budzeta paredzétas apropriacijas ir pieejamas finansu gada
laika, kas sakas attieciga gada 1. janvari un beidzas 31.
decembri.

3. Katra budZeta iepémumiem un izdevumiem jabat lidz-
svard. Visus iepémumus un izdevumus ieklauj attiecigaja
budZeta pilna apméra, neveicot to starpa nekadas korekcijas.
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4. Budzeta ieklauj diferencetas apropriacijas, ko veido saistibu
apropriacijas un maksajumu apropriacijas, un nediferencétas
apropriacijas.

5. Saistibu apropriacijas sedz kartgja finansu gada laika
radusos juridisko saistibu kopgjas izmaksas. Tomér var uzpem-
ties vispargjas saistibas vai saistibas gada maksajumu veida. Sais-
tibas iegramato kontos, nemot par pamatu juridiskas saistibas,
kas radusas lidz 31. decembrim.

6.  Maksajumu apropriacijas sedz maksajumus, ko izdara, lai
pilditu kartéa finan$u gada un/vai ieprieksgjos finansu gados
radusas juridiskas saistibas. Maksdjumus iegramato kontos,
nemot par pamatu juridiskas saistibas, kas radusas lidz 31.
decembrim.

7. Finan$u gada ienémumus iegramato finansu gada kontos,
nemot par pamatu summas, kas iekasétas attiecigaja finansu

gada.

8.  lenémumus nevar izmantot, nedz izdevumus veikt citadi,
ka vien pieskirot tiem budzZeta posteni tur ieklauto apropriaciju
apmera.

9. BudZeta apropriacijas izlieto saskana ar pareizas finansu
vadibas principiem, tas ir, ievérojot saimnieciskuma, lietderibas
un efektivitates principus.

13. pants
Vispargjais budzets
1. Agentliras vaditajs katru gadu lidz 30. junijam valdei

iesniedz visparéja budzeta projekta tami nakamajam gadam,
pilniba ievérojot finanu plana robeZas.

2. Agentiras vaditajs katru gadu lidz 30. septembrim valdei
iesniedz visparéja budzeta projektu. BudZeta projekts ietver:

a) apropriacijas, ko uzskata par vajadzigam, lai:

i) segtu agentiiras darbibas, personila un sanaksmju
izmaksas;

i) lai samaksatu par argjam konsultacijam, jo ipasi darbibas
analizi, kas ir nepiecieSama agenttiras uzdevumu veik-

$anai, un lai veiktu ipasas darbibas pétniecibas un tehno-
logijas joma visu iesaistito dalibvalstu kop&jam labumam,
jo ipasi tehniskus pétjjumus un prieksizpétes pasakumus;

b) to ienémumu prognozi, kas vajadzigi, lai segtu izdevumus.

3. Valde nodrosina to, ka 2.a punkta ii) apak$punkta minétas
apropriacijas ir nozimiga proporcija visu 2. punktd minéto
apropriaciju kopsumma. Apropriacijas atbilst realam vaja-
dzibam, un agentiirai tas paredz operativu lomu.

4. Visparéjam budZeta projektam pievieno siki izstradatu
personala sarakstu un siki izstradatus pamatojumus.

5. Valde vienbalsigi var nolemt, ka turklat vispar€jais budzeta
projekts segs specifiska projekta vai programmas izmaksas, ja
skaidri redzams, ka tas kalpo visu iesaistito dalibvalstu kopé&am
labumam.

6.  Apropriacijas klasificé sadalas un nodalas, vajadzibas gadi-
juma tas sikak iedalot pantos, sagrupgjot izdevumus péc veida
vai mérka.

7. Katra sadala var ieklaut nodalu “provizoriskas apropria-
cijas”. Sis sadalas var iegramatot, ja ir nopietns pamats $aubities
par vajadzigo apropriaciju apjomu vai ieklauto apropriaciju
izpildes jomu.

8. lenémumi ir:

a) dazadi ienémumi;

b) to dalibvalstu, kuras ir iesaistitas agentiras darbiba, maksa-
jamas iemaksas, balstoties uz nacionala kopienakuma (NKI)
skalu.

Visparéja budzeta projekta izveido pozicijas, kur kartot iezi-
métos ienémumus un, kur vien iesp&jams, norada paredzétas
summas.

9.  Valde apstiprina visparéja budzeta projektu lidz katra gada
31. decembrim, ievérojot agentiras finansu planu. To darot,
valdes priekssédétajs ir agentfiras vaditajs vai vina ieceltais
parstavis no Padomes Generalsekretariata, vai vina uzaicinatais
valdes loceklis. Izpilddirektors pazino, ka budZets ir piepemts un
dara to zinamu iesaistitajam dalibvalstim.
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10.  Ja finan$u gadam sakoties, visparja budzeta projekts vel
nav pienemts, tad katru ménesi ikviena budZeta nodala vai cita
apaksnodala var iztérét summu, kas neparsniedz vienu divpad-
smito dalu no iepriek$éja finansu gada budZeta apropriacijam.
Sie noteikumi agentiirai tomér nedod iesp&ju sanemt apropria-
cijas, kas parsniedz vienu divpadsmito dalu no summas, kuru
paredz toposais visparéja budzeta projekts. Valde péc izpilddi-
rektora priekslikuma var atlaut veikt izdevumus, kas parsniedz
vienu divpadsmito dalu, piepemot lémumu ar kvalificétu balsu
vairakumu. Izpilddirektors var pieprasit iemaksas, kas vajadzigas,
lai segtu ar $o noteikumu atlautas apropriacijas; $is iemaksas ir
maksajamas 30 dienas no iemaksu pieprasjuma nositiSanas
dienas.

14. pants
BudZeta grozijumi

1. Ja rodas neizbégami, arkartji vai neparedzami apstakli,
izpilddirektors var iesniegt budzeta grozijumu projektu, icklau-
joties finan$u plana paredzétajas robeZzas.

2. BudZeta grozijumu projektu izstrada, ierosina un piepem,
un par to pazino saskana ar to pasu procediru, ko pieméro
vispargjam budzetam, ieklaujoties finan§u plana paredzétajas
robezas. Valde pienem lémumus, nemot véra to steidzamibu.

3. Gadijuma, ja finan$u plana paredzétas robezas atzitu par
nepietickamam arkartéju vai neparedzamu apstaklu del, pilniba
nemot véra 13. panta 2. un 3. punkta izklastitos noteikumus,
valde, pienemot vienpratigu lémumu, Padomei iesniedz pienem-
Sanai paredzétos budzeta grozijumus.

15. pants
Iezimétie iepémumi

1. Agentira ki IpaSam mérkim iezimétus ienémumus var
sava vispargja budzeta sanemt finansu iemaksas, lai segtu citas
izmaksas neka tas, kas minétas 13. panta 2. punkta a) apaks-
punkta i) dala:

a) no Eiropas Savienibas visparéja budZeta, katru gadijumu
izskatot atseviski, pilniba ievérojot noteikumus, procediiras
un lémumu pienemsanas procesus, kas attiecas uz to;

b) no dalibvalstim, tre3am valstim vai citam tre$am personam.

2. lezimétos ienémumus var lietot tikai tam ipaSajam
mérkim, kam tie pieskirti.

16. pants
Iemaksas un atmaksajumi

1. Iemaksu apjoma noteik$ana, ja ir piemérojama NKI skala.

1.1. Ja ir piemérojama NKI skala, tad iemaksu sadaljjumu starp
dalibvalstim, kam javeic iemaksas, nosaka saskana ar nacio-
nala kopprodukta skalu, kas ietverta LES 28. panta 3.
punktd, un saskana ar Padomes 2000. gada 29. septembra
Lémumu 2000/597/EK, Euratom par Eiropas Kopienu pasu
resursu sistému (') vai jebkuru citu Padomes lémumu, kas
var to aizstat.

1.2. Dati, ko izmanto, lai aprékinatu katru iemaksu, ir uzraditi
jaunakajam pienemtajam Eiropas Kopienu budZetam
pievienotas tabulas “Visparéja budzeta finanséanas kopsa-
vilkums péc pasu resursu veida un péc dalibvalsts” ailé
“NKI pasu resursi”. lemaksa, ko veic katra dalibvalsts,
kam iemaksas javeic, ir proporcionala attiecigas dalibvalsts
NKI dalai to visu dalibvalstu NKI kopsumma, kuram javeic
iemaksas.

2. lemaksu veik3anas grafiks:

2.1. lemaksas, ar ko paredzéts finansét visparéjo budzetu, iesais-
titas dalibvalstis veic trijos vienados maksajumos lidz attie-
ciga finan$u gada 15. februarim, 15. janijam un 15. okto-
brim.

2.2. Ja pienem budZeta grozijumus, attieciga dalibvalsts vaja-
dzigas iemaksas veic 60 dienas kop$ iemaksu pieprasijuma
nosiitiSanas dienas.

2.3. Katra dalibvalsts maksa par banku pakalpojumiem, kas
attiecas uz tas veiktajam iemaksam.

17. pants

Izdevumu apsaimniekosana, ko agentiira veic dalibvalstu
varda

1. Valde péc izpilddirektora vai dalibvalsts ieteikuma var
pienemt lémumu, ka dalibvalstis uz liguma pamata uztic agen-
tirai konkrétu tas kompetencé esofo darbibu administrativo
parvaldibu un finandu apsaimniekosanu.

() OV L 253, 7.10.2000., 42. Ipp.
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2. Valde ar lémumu var pilnvarot agenttru slégt ligumus
konkrétu dalibvalstu varda. Ta var pilnvarot agentfiru avansa
iekaset no dalibvalstim vajadzigos lidzeklus, lai pilditu noslegtos
ligumus.

18. pants
BudZeta izpilde

1.  Finan§u noteikumus par agentliras visparéjo budZetu
Padome pienem vienpratigi. Viena gada laika péc §is vienotas
ricibas piepemsanas valde vajadzibas gadijuma parskata un
groza Sos noteikumus.

2. Valde péc izpilddirektora priekslikuma, ja nepiecieSams,
piepem istenosanas noteikumus par visparéja budzeta isteno-
$anu un kontroli, jo ipasi attieciba uz valsts iepirkumu, neskarot
attiecigos Kopienas noteikumus. Valde ipasi nodrosina to, ka
pienacigi tiek nemta véra piegades drosiba un prasibas sargat
gan aizsardzibas noslépumus, gan intelektuala Ipasuma tiesibas.

3. Saji pantd minétie finansu notefkumi un normas nav
piemérojamas ad hoc projektiem un programmam, ki minéts
20. un 21. panta.

19. pants
Sakotnéjais 2004. gada budZets un 2005. gada budzets

1. Sakotnéjais visparéjais budzets 2004. finansu gadam, ipasi
orientéts uz sakuma pasakumiem, ir tads, ka uzradits finansu
parskata, ko iesniedz kopa ar $o vienoto ricibu. Pirmais finansu
gads sakas dienu péc §is vienotas ricibas staSanas spéka.

2. Sakotngjo vispargjo budzetu finansé no iemaksam, ko veic
agentlira iesaistitas dalibvalstis un kas ir jamaksa peéc iespé&jas
drizak, ne vélak ka 45 dienas kops dienas, kad agentiiras vadi-
tajs, Eiropas Savienibas Padomes generalsekretars izsiita piepra-
sijumu veikt iemaksas.

3. Valde pienem 2005. finan$u gada vispargjo budzetu ar
Padomes vienpratigu piekriSanu.

IV NODALA

AD HOC PROJEKTI VAI PROGRAMMAS UN AR TIEM SAIS-
TITIE BUDZETI

20. pants

Ad hoc projektu vai programmu un ar tiem saistitu ad hoc
budZetu apstiprinasana (A kategorija)

1.  Viena vai vairakas iesaistitas dalibvalstis vai izpilddirektors
valdei var iesniegt agentiiras kompetencé eso$u ad hoc projektu
vai programmu, kas paredz iesaistito dalibvalstu vispargju
dalibu. Valde ir informéta par ad hoc budZetu, ja tads pastav,
kur§ ir saistams ar ierosinato projektu vai programmu, ka ari
par iesp&amam treSo personu iemaksam.

2. Lidzeklus iemaksa visas iesaistitas dalibvalstis. Tas informé
izpilddirektoru par saviem nodomiem $aja sakara.

3. Valde apstiprina ad hoc projekta vai programmas izveidi.

4. Valde péc izpilddirektora vai iesaistitas dalibvalsts prieksli-
kuma var pienemt lemumu izveidot komiteju, kas parraudzitu
ad hoc projekta vai programmas vadibu un Istenosanu. Komiteja
ir parstavji no katras dalibvalstis, kas veic ieguldjjumu un, ja
Kopiena pieskir iemaksu projektam vai programmai, ari Komi-
sijas parstavis. Valdes lémuma norada komitejas uzdevumus un
darbibas terminu.

5. Valdé sanakusas dalibvalstis, kas veic ieguldijumu, tadam
ad hoc projektam vai programmai piepem:

a) noteikumus, ar ko reglamenté projekta vai programmas
vadibu;

b) vajadzibas gadijuma ad hoc budZetu, kas saistits ar projektu
vai programmu, iemaksu kritérijus un vajadzigos istenosanas
noteikumus;

¢) treSo personu dalibu 4. punkta minétaja komiteja. To daliba
neskar ES lémumu pienemsanas autonomiju.

6. Ja Kopiena veic iemaksu ad hoc projekta vai programma,
Komisija piedalas 5. punkta minétajos lémumos, pilniba respek-
téjot ES vispargjam budZetam piemérojamas lémumu pienem-
$anas procediras.
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21. pants

Ad hoc projektu vai programmu un ar tiem saistitu ad hoc
budZetu apstiprinasana (B kategorija)

1.  Viena vai vairakas iesaistitas dalibvalstis var informét valdi,
ka tas paredz sakt ad hoc projektu vai programmu, kas ir agen-
tiras kompetencé, un vajadzibas gadijuma izveidot ar to saistitu
ad hoc budzetu. Valde informé par ad hoc budzetu, ja tads
pastav, kas saistams ar ierosinato projektu vai programmu, un
sikakus datus, ja tie ir batiski, par tada projekta vai programmas
cilvékresursiem, ka ari par iespéjamam treSo personu iemaksam.

2. Lai maksimali vairotu sadarbibas iespéjas, visas iesaistitas
dalibvalstis laikus informé par ad hoc projektu vai programmu,
ietverot pamatu dalibas paplasinasanai, lai jebkura iesaistita
dalibvalsts, kas vélas pievienoties, var paust savu interesi iesais-
tities. Turklat projekta vai programmas ierosinatajs(-i) uzpemas
dalibu izveérst tik plasu, cik vien iesp&ams. Projekta ierosinataji
dalibu nosaka, katru gadijumu izskatot atseviski.

3. Tad projektu vai programmu uzskata par agentiiras
projektu vai programmu, ja vien valde nenolemj citadi ménesa
laika, kop$ sanemta 1. punkta paredzéta informacija.

4. Jebkura iesaistita dalibvalsts, kas vélas vélaka stadija pieda-
lities ad hoc projekta vai programma, savus nodomus pazino
dalibvalstim, kas veikuSas ieguldjjumus. Dalibvalstis, kas
veiku$as ieguldijumus, divos méneSos kop$ tada pazipojuma
sanemsanas sava starpd piegem lémumu par attiecigas dalib-
valsts dalibu, pienacigi pemot véra pamatu, kas noteikts, kad
iesaistitas dalibvalstis sanémusas informaciju par projektu vai
programmu.

5. Dalibvalstis, kas veic ieguldjjumu, sava starpa pienem
lémumus, kas vajadzigi, lai izveidotu un Istenotu ad hoc projektu
vai programmu, un, vajadzibas gadijuma, ar to saistito budzZetu.
Ja Kopiena veic iemaksu $ada projekta vai programma, Komisija
piedalas $aja punkta minétajos lémumos, pilniba respektéjot ES
visparéjam budZetam piemérojamas lémumu pienemsanas
procediras. Dalibvalstis, kas veic ieguldijumu, vajadzibas gadi-
juma informé valdi par to, ka attistas notikumi, kas attiecas uz
tadu projektu vai programmu.

22. pants

Iemaksas ad hoc budzetos no Eiropas Savienibas vispareja
budzeta

No Eiropas Savienibas visparéja budzeta var izdarit iemaksas ad
hoc budzetos, kas izveidoti 20. un 21. panta minétajiem ad hoc
projektiem vai programmam.

23. pants
TreSo personu daliba

1. Tre$as personas, organizacijas un vienibas var izdarit
iemaksas konkréta ad hoc projekta vai programma, kas izveidota
saskana ar 20. vai 21. pantu, un ar to saistita budzZeta. Valde ar
kvalificétu balsu vairakumu, ja nepiecie$ams, katram konkrétam
projektam vai programmai apstiprina ad hoc pasakumus starp
agentiiru un treSam personam.

2. Projektiem, kas sakti saskana ar 20. pantu, valdé sanakusas
dalibvalstis, kas veic iemaksas, apstiprina visas vajadzigas moda-
litates ar attiecigam tre$am personam, kas saistitas ar to
iemaksam.

3. Projektiem, kas sakti saskana ar 21. pantu, dalibvalstis, kas
veic iemaksas, pienem lémumu par visam vajadzigajam moda-
litattm ar attiecigam tre$am personam, kas saistitas ar to
iemaksam.

4. JaKopiena veic iemaksu ad hoc projektam vai programmai,
Komisija piedalas 2. un 3. punkta minéto lémumu pienemsana.

V NODALA
ATTIECIBAS AR KOMIS[JU
24. pants
Saistiba ar agentaras darbibu

1.  Komisija ir valdes locekle bez balsstiesibam un ir pilniba
iesaistita agentiiras darbiba.

2. Komisija Kopienas varda var arl piedalities agentiiras
projektos un programmas.

3. Agentlira veic vajadzigos administrativos pasakumus un
nodibina vajadzigas darba attiecibas ar Komisiju, jo ipasi, lai
dalitos ar to pieredzé un dotu tai padomus jomas, kuras
Kopienas darbibam ir saistiba ar agentiiras uzdevumiem un
kuras agentiiras darbibas ir atbilstigas Kopienas darbibam.

4. Agentira un Komisija, savstarpéji vienojoties, vai dalibval-
stis, kas veic iemaksas un Komisija, savstarpéji vienojoties, veic
vajadzigos pasakumus, lai no ES visparéja budZeta atbilstigi 15.
un 22. pantam segtu iemaksas, katru gadjjumu izskatot atse-
viski.
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VI NODALA

ATTIECIBAS AR TRESAM VALSTIM, ORGANIZACIJAM UN
VIENIBAM

25. pants
Attiecibas ar tre$am valstim, organizacijam un vienibam

1. Lai veiktu tai uzticétos uzdevumus, agentiira var iesaistities
administrativos pasakumos ar tre§am valstim, organizacijam un
uzpémumiem. Tadi pasakumi ietver:

a) principus, uz kuriem balstas attiecibas starp agentfiru un
treSo personu;

b) noteikumus konsultacijam par jautdgjumiem, kas saistiti ar
agentiiras darbibu;

¢) drosibas jautajumus.

Veicot §adus pasakumus, ta ievéro vienotu ES institucionalo
satvaru un lémumu piepemsanas autonomiju. Katru $adu pasa-
kumu veic valde pé tam, kad to vienpratigi apstiprinajusi
Padome.

2. Agentira veido cieSas darba attiecibas ar attiecigiem
OCCAR, Lol Framework Agreement un WEAG/WEAO elemen-
tiem, lai vajadzibas gadjjuma un savstarpéji vienojoties attiecigi
inkorporétu $os elementus vai parnemtu to principus un praksi.

3. Piemérojot CDM procediras, tiks nodrosinita abpusgja
parredzamiba un saskapota attistiba aizsardzibas potenciilo
iespgju joma. Citas agentiras un attiecigo NATO struktdru
darba attiecibas nosaka ar 1. punkta minéto administrativo
pasakumu, pilniba ievérojot izveidoto ES un NATO sadarbibas
un konsultaciju satvaru.

4. Agentiirai ir tiesibas nodibinat darba attiecibas ar citam
organizacijam un vienibam, kas nav minétas 2. un 3. punkta,
lai atvieglotu to iesp&amo dalibu projektos un programmas
saskana ar 1. punkta paredzéto pasakumu.

5. Agentirai ir tiesibas nodibinat darba attiecibas ar tresam
valstim, lai atvieglotu to iesp&amo dalibu specifiskos projektos
un programmas saskana ar 1. panta paredzéto pasakumu.

6. WEAG valstim, kas nav ES dalibvalstis, nodrosina péc
iespgjas lielaku agentiiras specifisko projektu un programmu
parskatimibu, lai tas tajas varétu atbilstigi piedalities. Sim
nolikam izveido padomdevéju komiteju, lai nodrosinatu

viedoklu un informacijas apmainas iespgjas par jautdjumiem,
kas ir pusu kopigas interesés un attiecas uz agentairas uzdevu-
miem. Komitejas priekssédétajs ir izpilddirektors vai vipa
parstavis. Taja ir parstavis no katras iesaistitas dalibvalsts un
parstavis no Komisijas, ka art WEAG valstu, kuras nav ES dalib-
valstis, parstavji saskana ar modalitatém, par kuram vél ir javie-
nojas.

7. Péc liguma ari citas Eiropas valstis, kas ir NATO locekles
un nav ES dalibvalstis, var nemt dalibu 6. panta minétaja
Padomdevgja komiteja saskapa ar modalitatém, par kuram ar
tam vél ir javienojas.

8.  Padomdevgja komiteja, kas paredzéta 6. punkta, var ari
kalpot ka forums dialogam ar citam tre§am personam par speci-
fiskiem savstarpéjas intereses jautajumiem, kuri ir agentiras
parzina, ka arf var kalpot tam, lai tresas personas tiktu izsmelosi
informétas par notikumu attistibu jautajumos, kas ir kopigas
interesés, un lai informétu par turpmakas sadarbibas iespgjam.

VII NODALA
DAZADI NOTEIKUMI
26. pants
Privilégijas un imunitate
Agentiiras, tas izpilddirektora un personala pienakumu izpildei

nepiecie$amas privilégijas un imunitati paredz iesaistito dalib-
valstu noliguma.

27. pants
Parskata klauzula
Velakais tris gadus péc §is vienotas ricibas staSanas speka vai péc
Eiropas Konstitticijas liguma stasanas spéka, izvéloties agrako no

§iem datumiem, agentiiras vaditajs sniedz zinojumu valdei par
§is vienotas ricibas isteno$anu, lai to varétu parskatit Padomeé.

28. pants
Juridiska atbildiba

1. Agentiras  ligumatbildibu
ligumam piemérojamie tiesibu akti.

reglamenté  attiecigajam

2. Darbinieku personisko atbildibu pret agentiru reglamenté
attiecigie agentirai piemérojamie noteikumi.
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29. pants
Piekluve dokumentiem

Valde péc izpilddirektora priekslikuma pienem noteikumus
attieciba uz agentiras dokumentu pieejamibu sabiedribai,
nemot véra principus un ierobezojumus, kas noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK) Nr.
1049/2001 par Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
dokumentu publicitati (!).

30. pants
Drosiba

1. Agentiira pieméro Padomes drosibas reglamentu, kas pare-
dzéts Lemuma 2001/264/EK (2).

2. Agentira nodrosina atbilstigu savu ar&jo sakaru drosibu
un atrumu.

31. pants
Valodu izmantoSana

Valodu izmantoanu agentiiras darba nosaka Padome, pienemot
vienpratigu lemumu.

32. pants
Parejas pasakumi
GS/AP parstavis veic visus vajadzigos pasakumus agentiras
izveidei. Sim nolikam vins, lidz izpilddirektora iecel§anai, var

izmantot tiesibas, ko ar $o vienoto ricibu pieskir izpilddirek-
toram.

33. pants
Si vienota riciba stajas speka tas pienemsanas diena.
34. pants

So vienoto ricibu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Brisele, 2004. gada 12. jilija
Padomes varda —

priekssedetajs
B. BOT

() OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.
() OV L 101, 11.4.2001., 1. Ipp.



